243 WINCHESTER BRASS - 243 WINCHESTER LARGE PRIMER BRASS
50/BOX

Premier Brass for Your .243

Now available from Peterson’s Cartridge Company is the .243 Winchester which
has been a popular rifle cartridge since its introduction in 1955. It was originally
designed as a target and varmint round. It's based on a necked down .308
Winchester case and utilizes 6mm projectiles. Cartridge: .243 Winchester
Quantity: 50 Annealed and cleaned Packaged in durable plastic ammo box
Available with large rifle primer or small rifle primer pocket It's a popular round for
target and long range shooting due to its accuracy and low recoil.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER LARGE PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018214

Mfr. No.: 40007-R

Cartridge: 243 Winchester

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.723kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 76mm

UPC: 859449006407

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von .243
Winchester Brass

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die .243 Winchester Brass von Peterson’s Cartridge Company. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlie3lich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufen Sie regelmaRig die Verpackung und die Munition auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Erwerbs und der Verwendung von Munition.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer die richtigen Werkzeuge und Ausristungen beim Umgang mit Munition.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend des
SchiefRens.

® Achten Sie darauf, dass der Schiel3stand sicher ist und keine unbefugten Personen in der N&éhe sind.

®* Vermeiden Sie es, Munition in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.

®* Verwenden Sie die Munition nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |agern Sie die .243 Winchester Brass in der originalen, robusten KunststoffMunitionsbox, um sie vor
Beschadigungen zu schitzen.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Munition auf korrekte Spezifikationen und Unversehrtheit.

Fuhren Sie beim Laden der Munition alle Schritte gemaf3 den Herstelleranweisungen durch.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr fur die Verwendung von .243 Winchester Munition geeignet ist.

Halten Sie den Abzug des Gewehrs immer von sich weg und richten Sie es niemals auf etwas, das Sie nicht
treffen mochten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen geman den 6értlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Entsorgungsort oder einem Schiel3stand, der
RecyclingProgramme anbietet.

®* Verwenden Sie keine Munition, die Uber das Haltbarkeitsdatum hinaus ist oder Anzeichen von Beschadigung
zeigt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der .243 Winchester Brass wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Kontaktpunkt in der EU. Halten Sie sich Uiber die neuesten Rickrufupdates auf dem Laufenden, indem
Sie die Safety GatePlattform der EU besuchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicher und verantwortungsbewusst mit der Munition umzugehen.



Safety Instruction Guide for .243 Winchester Brass

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the .243 Winchester Brass manufactured by Peterson’s Cartridge
Company. This guide provides essential information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety rules.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check your ammunition for signs of damage or corrosion before use.

In case of a malfunction or misfire, follow proper procedures to safely handle the situation.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Do not exceed the recommended load specifications for the .243 Winchester cartridge.
Ensure that the firearm is compatible with .243 Winchester ammunition before use.
Avoid using damaged or deformed brass cases, as they may pose a risk of failure.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® |nspect the brass cases for any signs of wear or damage.
® Ensure that your firearm is clean and properly maintained.

2. Loading Ammunition:

® Open the durable plastic ammo box carefully.
® | oad the brass into the firearm magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.

3. Firing:
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
® Check that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.
® Disengage the safety and fire the firearm only when ready.

4. PostFiring:

® After firing, inspect the spent brass for any signs of damage.
® Store the spent brass in a safe container until disposal.

Disposal Instructions
® Dispose of spent brass and ammunition responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of spent ammunition and brass cases.
® Do not discard ammunition in regular trash; use designated recycling or disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details available on the
packaging or the manufacturer's website.



Thank you for choosing Peterson’s Cartridge Company. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho .243 Winchester de Peterson's Cartridge. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento 6ptimo en el tiro y la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar su uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de seguridad, el uso
correcto, la instalacion, el manejo y la eliminacién de los cartuchos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cartucho esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Mantén el cartucho en su embalaje original hasta que estés listo para usarlo.

Nunca manipules cartuchos si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Verifica que tu rifle sea compatible con el cartucho .243 Winchester antes de usarlo.

Inspecciona cada cartucho antes de cargarlo en el rifle; no utilices cartuchos dafiados o defectuosos.
Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en la linea de tiro.
Siempre apunta el rifle en direccion segura, incluso si no estas disparando.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Rifle:

® Abre la accién del rifle.
® |nserta el cartucho .243 Winchester en la recamara.
® Cierra la accion del rifle de manera segura.

2. Disparo:

® Asegurate de que el area esté despejada.

® Apunta el rifle hacia el objetivo.

® Coloca el dedo en el gatillo solo cuando estés listo para disparar.

® Dispara y mantén el rifle apuntando hacia el objetivo hasta que el disparo haya sido realizado.

3. Después del Disparo:

® Abre la accion del rifle y verifica que no haya cartuchos en la recamara.
® Inspecciona el rifle y el cartucho disparado antes de volver a cargar.

Instrucciones de Eliminacién

No tires los cartuchos usados o defectuosos en la basura normal.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.

® Sino estas seguro de como eliminar los cartuchos, contacta a un profesional 0 a un centro de reciclaje
especializado en municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o el punto
de venta donde adquiriste el cartucho. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacién del producto al
hacer tu consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 243
Winchester Brass Peterson Cartridge

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia .243 Winchester di Peterson’s Cartridge Company. Questa guida fornisce
istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere le cartucce fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare sempre la data di scadenza e lo stato del prodotto prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della cartuccia.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con la cartuccia .243 Winchester.

Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma per I'uso corretto delle cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Verificare che I'arma sia scarica prima di inserire una cartuccia.

Inserire la cartuccia nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche dell'arma.

Assicurarsi che I'arma sia in una posizione sicura prima di caricare.

Dopo aver sparato, controllare sempre che I'arma sia scarica prima di rimuovere le cartucce rimanenti.
Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
® Portare le cartucce usate presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contattare il servizio clienti di Peterson’s Cartridge Company. Si
raccomanda di conservare questa guida in un luogo accessibile per riferimento futuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naboju .243
Winchester

Wprowadzenie

Naboje .243 Winchester produkowane przez Peterson’s Cartridge Company to popularny wybor wsréd mysliwych i
strzelcoéw sportowych. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie, ze uzytkownicy beda w petni
Swiadomi zasad bezpiecznego uzytkowania tego produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj tylko w odpowiednich i dozwolonych miejscach do strzelania.

Przechowuj naboje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Trzymaj naboje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan nabojow oraz opakowania, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Uzywaj tylko broni palnej, ktdra jest przeznaczona do uzywania z amunicjg .243 Winchester.

Zawsze no$ okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od przeszkaod.

Nie uzywaj uszkodzonej amunicji. W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z producentem lub specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Otworz opakowanie z naboju w bezpiecznym miejscu, z dala od zrodet ognia.

Przed zatadowaniem naboju do broni upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym.
W16z naboj do komory zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze wszystkie naboje zostaty usuniete z broni.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest pusta przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Naboje, ktére nie zostaty uzyte, nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.
Uszkodzone lub przestarzate naboje nalezy odda¢ do lokalnego punktu zbiérki amunicji lub skontaktowac sie
z odpowiednimi stuzbami w celu ich bezpiecznej utylizaciji.

Nigdy nie wyrzucaj nabojéw do zwyktych Smieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad zapewni bezpieczne korzystanie z amunicji .243 Winchester. Zawsze badz
Swiadomy ryzyk zwigzanych z uzywaniem broni palnej i amunicji, a takze przestrzegaj lokalnych przepisow i
regulacji. Bezpieczehstwo jest najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet 243 WINCHESTER BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Johdanto

Tervetuloa 243 Winchester Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat kaikki paikalliset ja kansalliset lait, jotka koskevat ampumatarvikkeiden
kayttoa.

Sailytd tuotteet lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja sytyttimia (koko: suuri tai pieni) tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberia (.243 Winchester) ja ettd se on yhteensopiva kivaarisi kanssa.

Ala koskaan yritd muuttaa tai muokata patruunoita ilman asiantuntevaa tietoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki Iahella olevat henkil6t ovat tietoisia ampumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja ei sisalla patruunoita ennen asennusta.
Ota pakkaus ja varmista, ettd kaikki patruunat ovat ehjid ja puhtaita.

Laita patruuna kivaarin patruunapesaan varovasti.

Varmista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kayta kivaaria turvallisessa ymparistdssa, jossa et vaaranna itseasi tai muita.

aprpLdRE

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat tai kéytetyt patruunat paikallisten saéntdjen ja méaraysten mukaisesti.

* Al heita kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiakaspalveluun tai paikallisiin
viranomaisiin. Muista tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta kaytat 243 Winchester Brass Peterson Cartridge tuotetta. Turvallinen ja vastuullinen kaytté on avain
onnistuneeseen ampumakokemukseen.



Siakerhetsinstruktioner for .243 Winchester Brass fran
Peterson Cartridge Company

Introduktion

Tack for att du valt .243 Winchester Brass fran Peterson Cartridge Company. Denna produkt ar utformad for att ge
hdg precision och tillforlitlighet vid skytte. For att sdkerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s
sékerhetsregler, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nér du hanterar ammunition.
Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till myndigheterna omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast .243 Winchester Brass med kompatibla vapen.

® Kontrollera att hylsorna &r fria frAn skador innan anvandning.

® Undvik att anvanda ammunition som har lagrats under ogynnsamma férhallanden, sasom hdg fuktighet eller
extrema temperaturer.

® [adda aldrig ammunition i ndrheten av 6ppen eld eller andra varmekallor.

® Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér laddning och anvéndning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera utrustningen: Se till att ditt vapen ar i gott skick och att du har rétt verktyg for att ladda
ammunition.
2. Forbered ammunition: Rengor och inspektera hylsorna. Se till att de &r torra och fria fran skrap.
3. Ladda ammunition: Folj de specifika laddningsanvisningarna for .243 Winchester. Anvand endast
rekommenderade komponenter och f6lj sakerhetsprotokoll.
4. Anvadndning av ammunition:
® Kontrollera vapnet och se till att det ar sakert att anvénda.
® Ladda en hylsa i vapnet och rikta det alltid bort fran dig och andra.
* Avfyra endast i avsett skjutomrade och f6lj alla sékerhetsforeskrifter.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvandbar eller skadad ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn hylsor om méjligt, enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en lokal aterforséljare av ammunition eller besok Peterson
Cartridge Companys officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en séker och tillfredsstéllande anvandning av din
.243 Winchester Brass. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani 243 Winchester Brass
Peterson Cartridge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili .243 Winchester Brass od spolecnosti Peterson Cartridge Company. Tento naboj je
urCen pro stfelbu na ter¢ a lov 8kldcl. Abychom zaijistili vasi bezpecnost a bezpeénost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte zékladni pravidla pro bezpecné zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Zze mate potfebné znalosti a dovednosti pro pouzivani tohoto typu naboje.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje nepoSkozené a spravné skladované.

V pfipadé, Ze zjistite jakékoli poSkozeni, naboj nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze zbranég, které jsou kompatibilni s .243 Winchester nabaiji.
Nenechavejte naboje v blizkosti zdrojil tepla nebo otevieného ohné.

PTi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zaméfena na bezpe€né misto.

Nikdy nesmérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili navod k obsluze vasi zbrané.
® P¥i pfipravé na stfelbu:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

® Viozte ndboj do komory zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze zbranf je v bezpe€ném stavu pred jejim pouzitim.
® Po kazdém pouziti:

® Zbran vyprazdnéte a zkontrolujte, zda je prazdna.

® Naboje uchovavejte na bezpeném misté.

Pokyny pro likvidaci
® NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisli o nebezpec¢ném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla SarZe a data zakoupeni.

Dékujeme, ze jste si vybrali .243 Winchester Brass. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



